Les passeurs

Passer pour voir

signifie passer. Les patriarches sont ainsi des
personnages qui sont toujours d’une certaine
maniére de I'autre céte.

monde

La Jourdain est le fleuve a “passer” pour rentrer en
Erets Israél
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Deutéronome, 3

% Ah! Laisse-moi traverser, que je voie cet heureux pays qui est au dela du Jourdain, cette
belle montagne, et le Liban!" 2 Mais I'Eternel, irrité contre moi a cause de vous, ne m'exauca
point; et I'Eternel me dit: "Assez! Ne me parle pas davantage a ce sujet. 2 Monte au sommet
du Pisga, porte ta vue au couchant et au nord, au midi et a l'orient, et regarde de tes yeux;
car tu ne passeras point ce Jourdain. 2 Donne des instructions a Josué, exhorte-le au
courage et a la résolution; car c'est lui qui marchera a la téte de ce peuple, lui qui les mettra
en possession du pays que tu vas contempler.”
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Genese, 32
2 |l se leva, quant & lui, pendant la nuit; il prit ses deux femmes, ses deux servantes et ses
onze enfants et passa le gué de Jaboc.

.. et méme Avraham avant lui
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Geneése, 12
® Abram s'avanca dans le pays jusqu'au territoire de Sichem, jusqu'a la plaine de Mbéré; le
Cananéen habitait dés lors ce pays.

Le terme “hébreu” provient de la racine EVR qui

Ce passage est souvent accompagné d’une vision,
c’est-a-dire d’une lecture, d’une compréhension du

www.akadem.org



20 YYRI
YR PIRD-OR PAR TOIM INTANM XN Tp-T2 DIIR OR D IR R
W

Genese, 12 )
' L’Eternel avait dit & Abram: "Eloigne-toi de ton pays, de ton lieu natal et de la maison

paternelle, et va au pays que je t'indiquerai.

Source : www.sefarim.fr et Tamar Schwartz



